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NOTĂ PUNCT „I/A” 

Sursă: Secretariatul General al Consiliului 

Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți / Consiliul 

Nr. doc. ant.: 6712/22; 8087/22; 8632/22 

Subiect: Plângerea 717/2021/DL adresată Ombudsmanului European – 
Recomandarea Ombudsmanului European – aprobarea răspunsului 

 declarații 
  

 

Declarație comună a Țărilor de Jos, a Belgiei, a Danemarcei, a Estoniei, a Letoniei și a 

Finlandei 

 

Țările de Jos, Belgia, Danemarca, Estonia, Letonia și Finlanda nu pot fi de acord cu proiectul de 

răspuns la recomandarea Ombudsmanului European în cazul 717/2021/DL. Suntem de acord cu 

Ombudsmanul European că ar trebui să se acorde cel mai larg acces posibil la avizul Serviciului 

Juridic al Consiliului din documentul 5591/21 și dorim să reiterăm opinia noastră că nu există un 

risc previzibil în mod rezonabil - și nu doar pur ipotetic - ca divulgarea integrală a avizului SJC să 

aducă atingere în mod specific și efectiv procesului decizional în curs al instituției, protecției 

consultanței juridice și protecției interesului public în ceea ce privește relațiile internaționale (având 

în vedere jurisprudența Curții de Justiție și, în special, cauzele conexate C-39/05 P și C-52/05, 

Regatul Suediei și Turco/Consiliul și cauza C-350/12 P, Consiliul/in ‘t Veld). 
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În plus, în cazul în care, contrar opiniei noastre, divulgarea integrală ar submina procesul decizional 

și protecția consultanței juridice, Țările de Jos, Belgia, Danemarca, Estonia, Letonia și Finlanda 

consideră că ar exista un interes public superior care ar justifica divulgarea integrală a avizului 

Serviciului Juridic al Consiliului privind natura Acordului comercial și de cooperare și exercitarea 

de către UE a competenței sale. O astfel de deschidere contribuie la dovedirea legitimității 

procesului decizional în cadrul Consiliului în ceea ce privește Acordul comercial și de cooperare, 

reflectând totodată circumstanțele neobișnuite în care a avut loc (de exemplu, cauzele conexate C-

39/05 P și C-52/05 și cauza C-506/08 P, Suedia/My Travel Group și Comisia). 

 

Declarația Suediei 

Având în vedere că negocierile privind Acordul comercial și de cooperare sunt încheiate și că acest 

acord este în prezent în vigoare, Suedia este de părere că documentul poate fi acum divulgat 

integral. Prin urmare, Suedia se alătură declarației Țărilor de Jos, a Belgiei, a Danemarcei, a 

Estoniei, a Letoniei și a Finlandei. 

 

 


